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Kataloginformationen — Hinweise zur Nutzung

Hinweise zur Nutzung des Katalogs

Schiico BlueCon i/ 11.2021

Geltungsbereich

Dieser Katalog ist eine Bestell- und Fertigungsunterlage zur Gebaudeautomation Schiico Smart Buil-
ding. Angaben zu verfiigbaren Kunststoff-Profilen, deren Bestellartikeln und Verarbeitung entnehmen
Sie bitte den Systemkatalogen; Grundkorperfarben, Folierungsoptionen und Lieferzeit der Broschire
,System- und Folierungstbersicht* oder der Software Schiico OrderSoft.

Beachten Sie auRerdem die grundlegenden Hinweise und Vorgaben in der Broschiire ,Allgemeine
Planungs- und Verarbeitungshinweise*.

Artikelnummern und Farbausfiihrungen

Artikelnummern sind achtstellig. Im Katalog werden bei PVC-Profilen nur die ersten funf Ziffern ange-
geben und bei der Bestellung durch einen dreistelligen Endcode erganzt. Der Endcode steht bei un-
folierten PVC-Profilen fiir die Farbausfiihrung von Grundkdrper und Dichtung, bei folierten Profilen
zusatzlich fur die Dekorfolie. Sie finden den Endcode in der Broschiire ,System- und Folierungsiiber-
sicht” oder in der Software Schiico OrderSoft.

Schiico Farben

Die angegebenen Farben entsprechen Schiico-Farben:
*weil3: ahnlich RAL 9016

*schwarz: ahnlich RAL 9005

«cremeweil}: ahnlich RAL 9001

*braun: dhnlich RAL 8014

*karamell: ahnlich RAL 8001

+grau: ahnlich RAL 7035

*dunkelgrau: ahnlich RAL 7015

Schiico Docu Center (Web und App)

Im Schiico Docu Center stehen alle Produktinformationen jederzeit digital und in der aktuellsten Ver-
sion zur Verfiigung - fiir ein komfortables papierloses Arbeiten. Hier finden Sie zum Beispiel:

» Dokumentationen flr Bestellung und Verarbeitung

*Informationen tber Neu- und Ersatzartikel

* Prospekte und Preislisten

Das Schuco Docu Center ist verfugbar als Web-Version unter: www.schueco.com/docucenter und als
Mobile App fiir Tablet und Smartphone im App Store und im Google Play Store.



Kataloginformationen — IconUbersicht

Iconuibersicht

Living
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Schiico Living

Schiico CT 70

Farbe

Verpackungseinheit

Stk.= Stiick

m = Meter

m* = Meter auf Mehrwegspule
P. =Paar

Infos, Tipps und Ratschlage
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Systemeigenschaften — Technische Informationen

Living 70

Schiico Smart Building

Funktionsprinzip

Bluetooth, Zulassung weltweit

Kommunikation

Bluetooth 4.2 LE

Bluetooth Reichweite

5 m - 10 m (je nach baulicher Situation)

Kompatibilitat

ab iO0S 9.3 und Android 5.0

Betriebsspannung

12-24 VDC +/- 20 %

Leistungsaufnahme

< 1mW im Bereitschaftsmodus

Signalausgang

1x potentialbehafteter SchlieBerkontakt (NO - Normally Open)

Schaltspannung max. 30 VDC

Schaltstrom max. 1A

Schaltdauer 1s-180 s/ Togglemodus

Anschluss 5-polige Buchse / Stecker, verpolgeschitzt

Abmessungen (H/B/T)

121 x 21 x 45 mm AuRenmale, 103 x 19,6 x 45 mm Einbaumale

Montagehdhe

ca. 1,36 m OKF (Oberkante FuRboden), abhangig von Montageort der Béander

Betriebstemperatur

-20 °C bis + 40 °C

Schutzart

IP 20 im nicht eingebauten Zustand

Unabhéngig vom Betriebssystem funktioniert bei Smartphones mit &lterer Bluetooth-Chip-Technologie ggf. die Auto-Unlock
Funktion nicht. In diesem Fall muss auf ein neueres Modell gewechselt werden.

Schiico BlueCon i/ 11.2021
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Systemeigenschaften — Technische Informationen
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Artikelubersicht

Schiico BlueCon Automatikschloss

—

Schiico BlueCon i/ 11.2021

Artikelubersicht — Schiico BlueCon Automatikschloss

Motoroffner

Schiico KS-Leitungsset
(verdrehsicher)

Schiico BlueCon i



Artikelubersicht — Schiico BlueCon Automatikschloss

Bauteiliibersicht Schiico BlueCon Automatikschloss

C1-4

Living 70

3.0

23

21

24
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Artikelubersicht — Schiico BlueCon Automatikschloss

1
1] 1.0 BlueCon i Modul 26383000
20 Adapterkabel-Hauptsteuerung- 21583500
Set
S
21 Abdeckung Blendrahmen 21586300
H | 22 Q Kabeliibergang Blendrahmen 21583400
23 Q Kabellbergang Fligelrahmen 21583700
24 | Ny Netzteil 12V/2A 21584100
3.041 Schyvenkrlegelschloss Auto- DIN LS 28772800
matik
O 3.0-2 2c;r:ivlzenkrlegelschloss Auto- DIN RS 28772900
3.1-1 || Motor 25890900
3.2 ) MagnetauslGser 28773000
4.11 SchlieBleiste DIN LS 28790500
Living
4.1-2 SchlieRleiste DIN RS 28790600
a
4.21 SchlieRleiste DIN LS 28710000
70
4.2-2 SchlieRleiste DIN RS 28710100
weild 19191000
Nutabdeckprofil cremeweil 19191050
B | 50 “EHL Zur Abdeckung der Beschlag- |schwarz 19191150
* nut karamell 19191941
dunkelgrau  |19191971
Schiico BlueCon i/ 11.2021 C1-5



Artikelibersicht — Schiico BlueCon Automatikschloss
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Artikelubersicht — Schiico BlueCon Motorschloss

Schiico BlueCon Motorschloss

| Schiico KS-Leitungsset
(verdrehsicher)

o W S

Schiico BlueCon i

Motoroffner

Schiico BlueCon i/ 11.2021 C2-1



Artikelubersicht — Schiico BlueCon Motorschloss

Bauteiliibersicht Schiico BlueCon Motorschloss
Living 70

3.1-2

it
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Artikelubersicht — Schiico BlueCon Motorschloss

1
1.0 BlueCon i Modul 26383000
20 Adapterkabel-Hauptsteue- 21583500

rung-Set

3.0-3 | Motorschloss ohne Steuerung 21585900
3.1-2 Hauptsteuerung Ready 21584000
4.31 Schliel3leiste fur Motorschloss |DIN LS 28700900
4.3-2 Schliel3leiste fur Motorschloss [DIN RS 28700800
weild 19191000
L Nutabdeckprofil cremeweil 19191050
5.0 TIHL Zur Abdeckung der Beschlag- |schwarz 19191150
* nut karamell 19191941
dunkelgrau {19191971

C2-3



Artikelibersicht — Schiico BlueCon Motorschloss

BlueCon Automatikschloss
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Artikelubersicht — Schiico BlueCon i Schiico LivingSlide motorischer Antrieb

Schuco BlueCon i Schiico LivingSlide motorischer Antrieb

Schiico BlueCon i

Adapterkabel
] Hebeschiebe
—
e
Schiico LivingSlide:
motorischer Antrieb
E-Zarge
L S

Schiico BlueCon i/ 04.2024 C3-1



Artikelibersicht — Schiico BlueCon i Schiico LivingSlide motorischer Antrieb

Bauteiliibersicht Schiico BlueCon i Schiico LivingSlide motorischer Antrieb

1]

1.0

C3-2 Schiico BlueCon i/ 04.2024



Bau- Pos.-

gruppe Nr.

Artikellbersicht — Schiico BlueCon i Schiico LivingSlide motorischer Antrieb

Benennung

1| 1.0 Schiico BlueCon i Modul 26383000
33 Adapterkabel Hebeschiebe schwarz 20349300
Schico BlueCon i / 04.2024 C3-3



Artikelubersicht — Schiico BlueCon i Schiico LivingSlide motorischer Antrieb
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Artikelubersicht — Artikel und Zubehor

Artikel und Zubehor

1 Modul

Living | 70
* Modul zur Ansteuerung des Automatik- oder Motorschlosses via App (ab iOS 9.3 und ab
Android Version 5.0) fir eine komfortable Zutrittkontrolle ohne Schlissel
« Offnet die Tiir automatisch bei Annaherung (AutoUnlock)
* Profilintegrierte, verdeckt liegende Montage
« Vorkonfektioniert fir die Profilsysteme Schiico Living und Schiico CT 70 (Plug & Play in
Verbindung mit den Schiico Leitungssets)
1.0 » Hebeschiebe-System Schiico LivingSlide via Adapterkabel (Pos. 3.3) ansteuerbar
Hinweise:
» Um Funktionsbeintrachtigungen zu vermeiden, sollten Schiico BlueCon i Module in ei-
nem Abstand von min. 8-10 m zueinander installiert werden.
* Fir die Nutzung der AutoUnlock-Funktion ist ein Smartphone mit aktueller Bluetooth-
Chip-Technologie erforderlich (ab Version 4.2).
Bau- Pos.-
gruppe Nr. Benennung
1] 1.0 |Schuco BlueCon i Modul 1 Stk. 26383000
2 Hauptsteuerung tng | 70

* Set bestehend aus 2 Kabeln fir die Hauptsteuerung zum Anschluss an das Steuergerat
Schiico BlueCon i

2.0

Bau- -
5 Benennung

gruppe Nr.

El | 2.0 Adapterkabel-Hauptsteuerung-Set 1 Stk. 21583500

Schico BlueCon i / 04.2024 C4-1



Artikelubersicht — Artikel und Zubehor

3 Schloss

Schwenkriegelschloss Automatik

innen und auf3en 6ffnend.

Verriegelung: 2 Schwenkriegel, Automatik
* Dormalf3: 45 mm

* Hauptschloss: Falle und Riegel

* Wechsel: 2-tourig

¢ * Driickerhéhe tber OKFF: 1050 mm

3 * Driickernuss: 10 mm

j * Flachstulp: matt chromatiert

BN
2 o \ S\yae

Pos.-

Profilsystem DornmaR StulpmaB .

Schwenk-

i=d

riegel

Offnungs-
richtung

70

Living

Einsetzbar in den Profilsystemen Schiico Living und Schiico CT 70 fir Haustiiren (HT),

Art.-Nr.

Zubehor Schiico BlueCon i

: m. . 45 mm 24 mm 2 1 |DINLS 28772800
a 3.02 WMNG/CT70 g 24mm | 2 | 1 |DINRS | 28772900
Zubehor
Bautl | Pos.c Benennung  Abbildung
gruppe Nr.
b, 3.1-1 |Motor Z:‘:]tlg;(sf)”m”t°mat'k 1 25890900
o .
1 offt .
o 5.
.1 .
[] 2 3o |Magnetausld 1 28773000
Sp o ser
4 SchlieBleiste, einteilig
_ . Falle/ Rie- Schwen- Offnungs-
‘ Profilsystem gel kriegel richtung
4.11 Livin ° ° 1 DIN LS 28790500
o 412 9 . . 1 DIN RS 28790600
4.21 CT 70 . ° 1 DIN LS 28710000
¢ 4.2-2 . . 1 DIN RS 28710100

@ ; Benennung  Abbildung
. it Netzteil zur Spannungsver-
o sorgung von Schwenkrie-
. gelschloss Automatik (100-
2.4 |Netzteil 240V / 50-60 Hz / 1 21584100
o 12V DC, 2A)
Hutschienenmontage
H
2 Abdeckung 1 21586300
Blendrahmen
2.2 |Kabellbergang 1 21583400
Blendrahmen
2.3 |Kabelibergang 1 21583700
Fligelrahmen

C4-2
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Artikelubersicht — Artikel und Zubehor

Motorschloss ohne Steuerung 70
Living

N

Einsetzbar in den Profilsystemen Schiico Living und Schiico CT 70 fiir Hausttren (HT), innen und
aullen offnend.

Verriegelung: 2 Schwenkriegel, Automatik
* Dormalf3: 45 mm
» Hauptschloss: Falle und Riegel
* Wechsel: 2-tourig
* Driickerhdhe tber OKFF: 1050 mm
* Driickernuss: 10 mm
* Flachstulp: matt chromatiert

Schwenkriegelschloss mit Motor ohne Steuerung zum Einsatz mit Zusatzsteuerung Motorschloss

Bau- Pos.- : Schwenk- == Offnungs-
Q gruppe Nr. Profilsystem DornmaR StulpmaR riegel i' richtung
3.0-3 |Living /CT 70 | 45mm 16 mm 2 1 |DIN neutral | 21585900
Zubehor

R s Benennung Abbildung ‘ﬂ
gruppe Nr.

Steuerungsmodul fiir die
Hauptsteuerung des Mo-

"y, torschlosses im Einsatz
.. schloss

e Zusatzsteue-

3.1-2 |rung Motor- 1 21584000

/& VYo & &
o=

mit Schiico BlueCon i

@

4 SchlieBleiste, einteilig

Bau- Pos.- : Falle/ Rie- Schwen- Offnungs-
Profilsystem : z= :
gruppe Nr. gel kriegel richtung
14341 . . . 1 DINLS 28700800
Bl 45 tving/CT70 | IpNRs | 28700900

Schico BlueCon i / 04.2024 C4-3



Artikelubersicht — Artikel und Zubehor

Stahliibersicht

Verstarkungsprofil

70 Living

Mehrfachverriegelungen
@88 mm @120mm @90 mm E125mm
28772800 Schwenkriegelschloss

28772900 Automatik
21585900 | otorschioss ohne 20128500 \ 20278500 © | 20272200 © ‘ 20281800 ©

Steuerung

20128500 20278500 | 20272200 © | 20281800 @

@ Achtung:
Zusatzliche Ausfrasung im
Verstarkungsprofil erforderlich!

@ Verstarkung ohne Ausfrasung

Adapterkabel Hebeschiebe

* Schiico BlueCon i Schiico LivingSlide motorischer Antrieb
« Verbindet den motorischen Antrieb mit dem Schiico BlueCon i Modul

Bau- Pos.-
gruppe Nr.

Benennung

E§ | 3.3 |Adapterkabel Hebeschiebe 1 Stk. 20349300

C4-4 Schiico BlueCon i/ 04.2024
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Verarbeitung

Allgemeine Hinweise

| Subject to change without notice. All rights reserved. ©Schiico International KG, Bielefeld, Germany.

BK1025055_0300_VS0100

1. Anschluss an die Stromversorgung
Den Anschluss an die Stromversorgung 230 V AC erst nach der
Montage des Elements durch Fachpersonal vornehmen lassen.

Den 230-V-Anschluss des Trafos vor Montagearbeiten an der Tir
stromlos schalten.

2. Beschadigungen verhindern

2.1 Vor der Montage die Montage- und Bedienungsanleitung sorgfaltig lesen.
Das ausflihrende Personal davon in Kenntnis setzen.

2.2 Fras- und Bohrspéane griindlich entfernen. Die Schnittkanten entgraten.

2.3 Durchhangende Kabel mit Kabelbindern blindeln.

2.4 Bauteile, wie zum Beispiel Maueranker, nur an Positionen setzen, an denen
keine elektronische Komponenten oder Kabel beschadigt werden kénnen.

2.5 Vor der Montage der Maueranker die elektronischen Bauteile am Blendrahmen
ausbauen.

3.  Funktionspriifung

3.1 Die hinter dem Stulpbereich verlaufenden Treibstangen reibungsfrei einbauen.
Verklemmte und verspannte Treibstangen erzeugen Funktionstérungen und
kénnen das Schliel3system beschadigen.

3.2 Die Freigangigkeit nach dem Einbau mit dem Schliissel des Profilzylinder-
schlosses priifen.

3.2.1 Schlossfalle durch drehen des Schliissels einziehen.

3.2.2Schlissel um 90° zuriickdrehen. Jetzt muss die Falle wieder vollstéandig
ausgefahren sein.
Sollte die Falle im Schlosskasten hiangenbleiben, funktionieren die
Treibstangen nicht spannungsfrei.

4. Sonstiges
4.1 Im Mittelschloss des Motorschlosses Freilaufzylinder mit Zwangsentkupplung
einsetzen.

4.2 Weitere Informationen entnehmen Sie bitte der beiliegenden
Montage-, Bedienungs- und Wartungsanleitung.

Schiico BlueCon i/ 11.2021

Verarbeitung — Allgemeine Hinweise



Verarbeitung — Allgemeine Hinweise

Iconubersicht

Achtung Information

Einknipsen @! Dricken

i @
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|

\g@

Schere/Schneiden q.? @ Montage

Fraser 9 % Entgraden

f&

Schraubendreher Kreuz M Bohrer

(1]

—®

Senkkopfschraube Kreuz

NN
©

E1-4
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Verarbeitung — Einbauanleitungen

Schwenkriegelschloss Automatik - Frasungen und Bohrungen

Pos. 1.0 BlueCon i Modul

Pos. 2.0 Adapterkabel-HauptsteuerungSet
Pos. 2.1 Abdeckung Blendrahmen

Pos. 2.2 Kabellibergang Blendrahmen
Pos. 2.3 Kabellbergang Fligelrahmen
Pos. 3.0-1/-2 Schwenkriegelschloss Automatik

Pos. 2.3 i Pos. 2.1
2
Pos. 2.0 — Q- Pos. 2.2

\ Pos. 1.0

G "-:jj

Pos. 3.0-1/-2 e
"f"r _— 0
5
fo}
i1 %]%
- 1P
i

Einbau in folgende Profile méglich:

9423... 9439... 9453... 9433...
£ S T——

I 5

Schiico Living 82

| Subject to change without notice. All rights reserved. ©Schiico International KG, Bielefeld, Germany.

9108... 91009...

ﬁDD:n:n: [E——

Schiico CT 70 AS

LT =¥ 2o T 1=

BK1025152_0100_VS0302
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Verarbeitung — Einbauanleitungen

Schwenkriegelschloss Automatik - Frasungen und Bohrungen

1.1

1.2

1.3

1.1

Ausfrasungen fir das BlueCon i Modul in den

Blendrahmen einbringen.

Die Ausfrasungen am losen Stab (bandseitig) wie
dargestellt in den Blendrahmenfalz mit einem Fraser

& 16 mm ca. 20 mm tief einbringen.

Die Ausfrasungen in das Verstarkungsprofil (bandseitig)
wie dargestellt mit einem Fraser & 10 mm 42 mm tief

einbringen.
Die Fraskonturen entgraten.

E2-2

617

Tt o] Ty
I

Blendrahmen Blendrahmen
Falz Verstarkungsprofil

Oberkante Blendrahmen

Zz
|
_
22

42

48

35

Schiico BlueCon i/ 11.2021
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Verarbeitung — Einbauanleitungen

Schwenkriegelschloss Automatik - Frasungen und Bohrungen

2. Ausfrasungen fiir das Schwenkriegelschloss Automatik
und die SchlieRteile einbringen.

2.1 Die Ausfrasungen am losen Stab (schlossseitig) wie £
dargestellt in die Beschlagnut des Fligelrahmens mit p
einem Fraser @ 12 mm ca. 6 mm tief einbringen.

2.2 Die Ausfrasungen in das Verstarkungsprofil (schlossseitig)
wie dargestellt mit Fraser @ 10 mm durch eine ME':’ =
Wandung einbringen.

2.3 Die Fraskonturen entgraten.

o Alternativ, vorgefraste Verstarkungen verwenden.
(siehe Katalog "Turbeschlage und Zubehor")
CT 70: 20278500 / Living: 20281800

2.

RN

n Flugelrahmen Verstarkungsprofil
M Fligelrahmen
p—
RG e Q\
2.2 N N
‘o]
M 10 15.8 | o 31 I o
< e 3
2.3 A
Re Q\ v
Y= RN \E
(a0} SRS ™
2 N Q
0
g = 3
£ 8 3
[
°
2 %
k)
@ Re 2 \S~ 3 T
g Ny N laY 0
©
S
©
£ Py {o]
£ & = o ] ﬁ?
g ]
3 N
©
g . N 3
[
e (a2] M )
] N
; S g ]
5 7 ©
z L. 2] @
; R e
% {\ v o —
: g
i o NN S
3 <t N <t
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s
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@
g 1 OKFF
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S S
S
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S
&
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Verarbeitung — Einbauanleitungen

Schwenkriegelschloss Automatik - Frasungen und Bohrungen

2.4 Die Ausfrasungen am losen Stab (schlossseitig) wie
dargestellt in den Falz des Blendrahmens mit einem Fraser

2.5

2.6

& 12 mm ca. 6 mm tief einbringen.

Die Ausfrasungen in das Verstarkungsprofil (schlossseitig)

wie dargestellt mit Fraser @ 10 mm ca. 24 mm tief
einbringen.
Die Fraskonturen entgraten.

Alternativ, vorgefraste Verstarkungen verwen

CT 70: 20128500 / Living: 20281400

o
1 (siehe Katalog "Turbeschlage und Zubehor")
4

Blendrahmen

den.

E2-4

Verstarkungsprofil

OKFF

—
[ S——

[ Blendrahmen
2.5
M " 17 17
R6 —  — | Rs ~ =]
e \l\
2.6
= S
Y=
Re 24
B © o~
R N 4 o N
' 8 Rs ©
ﬁ@* — a
Q 3 .
] 3 8
o =
ClolRel | =
E =
o ~— [Te)
» q [e0]
ﬂ@ 35 | 8 3
_ \ 17 )
0 ”-\_ﬁ_ﬂf 4 5 RS R
% \l\
- S
17 - o
i =]
:.\_ﬁ.,HJ, ,?6‘ ,_,_:.\_ﬁ., §
T Rl
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Verarbeitung — Einbauanleitungen

Schwenkriegelschloss Automatik - Frasungen und Bohrungen

3.  Die Verstarkungsprofile mit Bohrschrauben M4 x 19 ver- e
schrauben. Beachten Sie die Vorgaben in der Broschiire !
"Allgemeine Planungs- und Verarbeitungshinweise". jp

Zur Vermeidung von Beschadigungen an
den elektrischen Leitungen keine langeren
Schrauben verwenden.

—
—

=600

— e}

4. Die Dibellochbohrungen bandseitig wie gezeigt einbringen.
Ergénzende Informationen zu Dibellochbohrungen entneh-
men Sie bitte der Broschire "Allgemeine Planungs- und Ver-
arbeitungshinweise" und dem Systemkatalog.

<=600 <

w

100-150

175

E@

M4 x 19

600

| Subject to change without notice. All rights reserved. ©Schiico International KG, Bielefeld, Germany.
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Verarbeitung — Einbauanleitungen

Schwenkriegelschloss Automatik - Frasungen und Bohrungen

5.  Bohrungen in das Blendrahmenprofil einbringen

5.1 Die erste Bohrung @ 10 mm wie dargestellt, auf dem
Blendrahmenrtcken, durch die erste Wandung der
Stahlverstarkung einbringen.

5.2 Die zweite Bohrung & 13 mm, wie dargestellt, im
Blendrahmenfalz durch die
erste Wandung der Stahlverstarkung einbringen.

5.3 Die Bohrlécher entgraten.

. 13
TMF
5.3

3

E2-6

5.1

Blendrahmen
Rickseite

910

527

377

— Oberkante Blendrahmen

Blendrahmen
Falz
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Verarbeitung — Einbauanleitungen

Schwenkriegelschloss Automatik - Frasungen und Bohrungen

6.  Nutabdeckprofil fur den Fligel zuschneiden und Bohrung einbringen
6.1 Das Nutabdeckprofil 9191... (Pos. 5.0) beidseitig auf Gehrung zuschneiden.

A: L(9191...) = b - 40 mm
B: L(9191...) = h - 40 mm
C: L(9191...) = h - 40 mm

6.2 In das Profil B eine Bohrung & 13 mm wie gezeigt einbringen.

6.1

2
/

6.

Nutabdeckprofil B

SN
2

L[]
B
| Fligel oben
A
i~ :) ]
C||te= e S
g ° 3
*
A — - B
! e SN
‘%
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Verarbeitung — Einbauanleitungen

Schwenkriegelschloss Automatik - Frasungen und Bohrungen

7. Bohrung in den Fligelrahmen einbringen —
Eine Bohrung & 13 mm bis durch die erste Wan-
dung des Verstarkungsprofiles wie dargestellt in
den Flugelrahmen einbringen.

.

(L[]

\‘
e TR e —

A-A (2:1)

62

33

4%
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Schwenkriegelschloss Automatik - Einbau der Komponenten
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. Kabellbergang im Fligel (Pos. 2.3) einbauen
1.1 Das Kabel des Fligelrahmen-Kabellbergangs
durch die Bohrung im Nutabdeckprofil B in die Beschlag-
nut des Fligelrahmens in Richtung des Schwenkriegel-

schlosses (Pos. 3.0-1/-2) legen.

1.2 Das Nutabdeckprofil mittig in die Beschlagnut des Fllgel-

rahmens einklipsen.
1.3 Den Kabellibergang auf dem Nutabdeckprofil (Pos. 5.0) positionieren.

Das Verschraubloch des Kabellibergangs als Bohrschablone
nutzen und durch das Nutabdeckprofil in den Fligelrahmen
mit einem Bohrer & 3,5 mm vorbohren.

1.4 Den Kabellbergang mit einer Beschlagschraube
4,2 x 30 im Flugelrahmen verschrauben.

@@

Schiico BlueCon i/ 11.2021

zu Pos. 3.0-1/-2

Verarbeitung — Einbauanleitungen
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Pos. 3.0-1/-2

Pos. 2.3

1.4
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zu Pos. 2.2
A A
Pos. 5.0
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Verarbeitung — Einbauanleitungen

Schwenkriegelschloss Automatik - Einbau der Komponenten

2.
2.

2.

2.

2.

2.

Kabellbergang im Blendrahmen (Pos. 2.2) einbauen

1 Die Abdeckung (Pos. 2.1) Gber das Kabel von Pos. 2.2 ziehen.

2 Das Kabel durch die Bohrung im Blendrahmenfalz bis zur
Ausfrasung fiir das BlueCon i Modul (Pos. 1.0) flhren.

3 Den Kabeliibergang und die Abdeckung ber der Bohrung im
Blendrahmenfalz positionieren.

4 Die Verschraubungslécher des Kabellibergangs als
Bohrschablone nutzen und in den Blendrahmen mit einem
Bohrer & 3,5 mm vorbohren.

5 Den Kabellibergang vom Fligelrahmen (Pos. 2.3) mit dem
Kabellbergang vom Blendrahmen (Pos. 2.2) verbinden.

6 Die verbundenen Kabeliibergdnge mit Beschlag-
schrauben 4,2 x 19 im Blendrahmen verschrauben.

123 Pos. 2.2 Pos. 2.1

@ 23/24 2.1 | |
g - -

25 oo
2.4

M 35 2.6

S |
i Y
2.5 4,2x19
Pos. 2.3

2.6

ﬁ)

E2-10
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Schwenkriegelschloss Automatik - Einbau der Komponenten
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3.2

3.3

3.4

BlueCon i Modul (Pos. 1.0) einbauen

Das Adapterkabel (Pos. 2.0) mit dem Kabel vom
Kabelilibergang des Blendrahmens (Pos. 2.2) und dem
BlueCon i Modul verbinden.

Das Verbindungskabel (Pos. 2.0) fir den Netzanschluss mit
dem BlueCon i Modul verbinden und durch die

Ausfrésung fur das BlueCon i Modul Uber die Bohrung

am Blendrahmenriicken nach auf3en flhren.

Das BlueCon i Modul im Blendrahmen positionieren

und die Verschraubungslécher des Moduls als Bohrschablone
nutzen. Mit einem Bohrer @ 3,5 mm in den Blendrahmen
bohren.

Das BlueCon i Modul mit Beschlagschrauben 4,2 x 19 im
Blendrahmen verschrauben.

3.1/3.2

g

3.3

M 35

(1]

3.4

®

)

Zu Pos. 2.2

Anschluss an ein
Netzteil 12V/2A

i @

Schiico BlueCon i/ 11.2021

Fir jedes Kabel im Profil eine
Reserveschlaufe legen.
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Verarbeitung — Einbauanleitungen

Schwenkriegelschloss Automatik - Einbau der Komponenten

4. Das Schwenkriegelschloss Automatik (Pos. 3.0-1/-2) im
Flugelrahmen positionieren und die Verschraubungslécher
des Schlosses als Bohrschablone nutzen. Mit einem L4
Bohrer @ 3,5 mm in den Fligelrahmen bis in die erste p
Wandung der Verstarkungsprofils vorbohren.

Vor den Bohrarbeiten die Kabel ME':’ =
aus den Profilen entfernen.

=

NN

o
|

5.8

1050
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Einbauanleitungen

Verarbeitung

Schwenkriegelschloss Automatik - Einbau der Komponenten

Kabel im Fligelrahmen verlegen

5.

Ansicht Details und Schnitte

Kabel in der Flugelbeschlagnut

Bunyjelsiap Jap Ul [agey

‘Auewisg ‘pjajalalg ‘O [euoiieulsiu| 09NYOSe “PaAasal sIBL ||y “eoijou Inoyim abueyd 0} 109lgns | ZOEOSA 0510 ¢5LSZ0LME
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Verarbeitung — Einbauanleitungen

Schwenkriegelschloss Automatik - Einbau der Komponenten

5.1 Das Kabel vom Kabellbergang des Fligelrahmens (Pos. 2.3)
in der Beschlagnut des Fligelrahmens bis zur Bohrung im oberen
horizontalen Stabs verlegen. Das Kabel weiter durch die Bohrung
in das Verstarkungsprofil des Fliigelrahmens bis zur Ausfrasung fir
den Motor des Schwenkriegelschlosses flihren.

5.2 Das Kabel mit dem Anschluss am Schwenkriegelschloss Automatik
(Pos. 3.0-1/-2) verbinden und das restliche Kabel in einer Schlaufe in
das Verstarkungsprofil legen.

nicht quetschen.

i Das Kabel in der Stahlverstarkung
1

R

&

A-A (2:1)

J

5.1
Kabel

Motor Schwenk-
riegelschloss

5.2
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Verarbeitung — Einbauanleitungen

Schwenkriegelschloss Automatik - Einbau der Komponenten

6. Die 3 restlichen zugeschnittenen Nutabdeckprofile (Pos. 5.0)
in die Beschlagnut des Fligelrahmens einklipsen.

L-L Pos. 5.0

Kabel

2

=

I
|

I

u 'R

L ¢

| Subject to change without notice. All rights reserved. ©Schiico International KG, Bielefeld, Germany.
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Verarbeitung — Einbauanleitungen

Schwenkriegelschloss Automatik - Einbau der Komponenten

7.

Schwenkriegelschloss Automatik (Pos. 3.0-1/-2) einbauen
Den Motor (Pos. 3.1-1) an Position A und den Magnetaus-
I6ser (Pos. 3.2) an Position B in das Schwenkriegelschloss
Automatik einbauen.

Das Schwenkriegelschloss mit Beschlagschrauben 4,2 x 30
in der Beschlagnut des Fligelrahmens verschrauben.

Die Schliel3leiste (Pos. 4.1-1/-2 bzw. Pos. 4.2-1/-2)

im Blendrahmen positionieren und dieVerschraubungslécher
der Schlielleiste als Bohrschablone nutzen. Mit einem
Bohrer & 3,5 mm in den Blendrahmen bohren.

Die Schliel3leiste mit Beschlagschrauben 4,2 x 40

im Blendrahmen verschrauben.

@@

7

N

®

7

w

7.3 E i
7.2
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/
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Motorschloss - Frasungen und Bohrungen
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Pos. 1.0
Pos. 2.0
Pos. 3.03

Pos. 3.1-2

BlueCon i Modul

Adapterkabel Hauptsteuerung-Set
Motorschloss

incl. StoRelkontakte
incl.Kontaktflachen

incl. Netzteil

incl. Kabelschutzklipse
Hauptsteuerung Ready

(StoRelkontakte)

Pos. 3.0-3
(Kontaktflachen)

4 Pos. 3.0-3

Pos. 3.0-3
(Netzteil)

Pos. 1.0

Pos. 3.0-3
(Motorschloss)

Einbau in folgende Profile moglich:

Schiico Living 82

Schiico CT 70 AS

9423... 9439...
£

I 5

Verarbeitung — Einbauanleitungen

Pos. 3.1-2

Pos. 2.0

Anschlussmoglichkeit
fur Taster und weitere
Zutrittskontrollsysteme

Netzanschluss 230V

9433...

9108... 9109...
ﬁDD:n:n: [E———
Gl—\ = 2 ¢

QD%EEE
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Verarbeitung — Einbauanleitungen

Motorschloss - Frasungen und Bohrungen

Ausfrasungen flr die elektrischen Komponenten einbringen.
Die Ausfrasungen am losen Stab (bandseitig) wie
dargestellt in die Beschlagnut des Fligelrahmens und
innenseitig in den Blendrahmen mit einem Fraser & 16

ca. 20 mm tief einbringen. L

1.2 Die Ausfrédsungen in die Verstarkungsprofile (bandseitig) wie
dargestellt mit einem Fraser & 10 mm durch eine Wandung
einbringen.
1.3 Die Fraskonturen entgraten. L B0
1.1 B
M 16 i
sz p o
1.2
M 10
[ Verstarkungsprofil Flugelrahmen Blendrahmen Verstarkungsprofil
13 Flugelrahmen Blendrahmen
[To]
(o]
™
55 s
Qf.) ‘y
. Us \ k
' A
© ,,%, ..... N~ | S — g.,,, | _ % g
r i ! IR ,
\ \
L LT I L)
il 20 . ‘TA 20 ‘14 24
— | — — —
| . |
| . = |
i |
il S
18.5 A ———
_ 133 Q 33|
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Verarbeitung — Einbauanleitungen

Motorschloss - Frasungen und Bohrungen
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1.4 Weitere Ausfrasungen am losen Blendrahmenstab
(bandseitig) wie dargestellt in den Falz des Blendrahmens
mit einem Fraser & 16 mm 30 mm tief einbringen.

1.5 Weitere Ausfrasungen in das Verstarkungsprofil des
Blendrahmens (bandseitig) wie dargestellt mit einem Fraser
& 10 mm 24 mm bzw. 42 mm tief einbringen.

1.6 An Position A eine Bohrung mit einem Bohrer & 12 mm

30 mm tief in den Blendrahmen einbringen.
1.7 An den Positionen B das innere Hakchen an der Beschlag- L B0

nut des Blendrahmens mit einem Fraser & 8 mm 3 mm

tief entfernen.
1.8 Die Frés- und Bohrkonturen entgraten. l

i
1.4 ME =i
M 16
— . Oberkante Blendrahmen
i

1. W-W 193

24

5
N DS Yy
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1.8
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X X z z
X-X T Ti*? ' Z-7 I V
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Verarbeitung — Einbauanleitungen

Moto

2.

21

rschloss - Frasungen und Bohrungen

Ausfrésungen fiir das Motorschloss und die Schliefteile
einbringen

Die Ausfrasungen am losen Stab (schlossseitig) wie
dargestellt in die Beschlagnut des Fligelrahmens mit
einem Fraser @ 12 mm ca. 6 mm tief einbringen.

2.2 Die Ausfrasungen in das Verstarkungsprofil (schlossseitig)

wie dargestellt mit Fréser & 10 mm durch eine
Wandung einbringen.

2.3 Die Fraskonturen entgraten.

[ Alternativ, vorgefraste Verstarkungen verwenden.
1 (siehe Katalog "Tlrbeschlage und Zubehor")
CT 70: 20278500 / Living: 20281800

2.1
12 Fligelrahmen Verstarkungsprofil
/ - Fliigelrahmen
Re 31
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Verarbeitung — Einbauanleitungen

Motorschloss - Frasungen und Bohrungen

2.4 Die Ausfrasungen am losen Stab (schlossseitig) wie
dargestellt in den Falz des Blendrahmens mit einem Fraser
& 12 mm ca. 6 mm tief einbringen.

2.5 Die Ausfrasungen das Verstarkungsprofil (schlossseitig)
wie dargestellt mit Fraser @ 10 mm ca. 24 mm tief
einbringen.

2.6 Die Fraskonturen entgraten.

T

L Alternativ, vorgefraste Verstarkungen verwenden. = 51
1 (siehe Katalog "Turbeschlage und Zubehor")
CT 70: 20128500 / Living: 20281400
B
24 2
: 2 Verstarkungsprofil Blendrahmen M@
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Verarbeitung — Einbauanleitungen

Motorschloss - Einbau der Komponenten

1.  Die Verstarkungsprofile mit Bohrschrauben M4 x 19 ver-
schrauben. Beachten Sie die Vorgaben in der Broschiire
"Allgemeine Planungs- und Verarbeitungshinweise".

1

Zur Vermeidung von Beschadigungen an
den elektrischen Leitungen keine langeren
Schrauben verwenden.

2. Zwei Bohrungen an den Positionen A als Kabeldurchfilhrung
mit einem Bohrer & 10 mm bis durch die erste Wandung
des Verstarkungsprofils einbringen.

3. Die Dibellochbohrungen bandseitig wie gezeigt einbringen.
Erganzende Informationen zu Dibellochbohrungen entneh-
men Sie bitte der Broschire "Allgemeine Planungs- und Ver-
arbeitungshinweise" und dem Systemkatalog.
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Motorschloss - Einbau der Komponenten
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4. StoRelkontakte (Pos. 3.0-3) und Kontaktflachen (Pos. 3.0-3)

einbauen

4.1 Die StoRelkontakte einsetzen und das Kabel in die

Beschlagnut legen.

4.2 Kontaktflachen exakt in Hohe der StdRelkotakte und gleicher
gegenuberliegender Polung im Blendrahmen positionieren.

Die Verschraubungslécher der StoRelkontakte als
Bohrschablone nutzen und in in den Flugelrahmen mit

einem Bohrer @ 3,5 mm bohren.

4.3 Das Kabel der Kontaktflachen in die dafiir vorgesehene
Bohrung am Blendrahmen bis in die Verstarkung und weiter
bis zur Ausfrasung fir die Hauptsteuerung (Pos. 3.1) flhren.

4.4 Die Abdeckung der Kontaktflachen aufstecken.

4.5 Die Kontaktflachen einsetzen.

4.6 Die StoRelkontakte mit Beschlagschrauben 4,2 x 19 im

Fligelrahmen verschrauben.

4.7 Die Kontaktflachen mit Beschlagschrauben 4,2 x 19 im

Blendrahmen verschrauben.

4®@

(StéRelkontakte)

Verarbeitung — Einbauanleitungen

Abdeckungen vor der
Montage befestigen

: 35 zu Pos. 3.0-3
M ' (Motorschloss)
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Verarbeitung — Einbauanleitungen

Motorschloss - Einbau der Komponenten

5. Hauptsteuerung (Pos. 3.1-2) einbauen

5.1 Das Anschlusskabel der Kontaktflachen (Pos. 3.0-3) mit
der Hauptsteuerung verbinden.

5.2 Das Adapterkabel Hauptsteuerung (Pos. 2.0) fiir die Haupt-
steuerung zum BlueCon i Modul (Pos. 1.0) mit dem entsprechenden
Anschlusskabel der Hauptsteuerung verbinden.

5.3 Das Adapterkabel durch die Ausfrasung fur die Haupt-
steuerung zur Ausfrasung fur das Netzteil fuhren.

5.4 Das Anschlusskabel fir das Netzteil (Pos. 3.0-3) durch die
Ausfrasung fiir die Hauptsteuerung zur Ausfrasung fir das
Netzteil fuhren.

5.5 Das freie Kabel fiir zusatzliche Komponenten durch die
Ausfrasung fiir die Hauptsteuerung in die Blendrahmen-
verstarkung einlegen.

5.6 Die Hauptsteuerung im Blendrahmen positionieren und die
Verschraubungslécher der Steuerung als Bohrschablone nutzen.
Mit einem Bohrer @ 3,5 mm in den Blendrahmen bohren.

5.7 Die Hauptsteuerung mit Beschlagschrauben 4,2 x 19 im
Blendrahmen verschrauben.

51/5.2

5.1

4

|

Pos. 3.1-2

5.3-55 s A\
5.6 A | | | @ n 5.7

M - 2u Pos. 3.0-3 =) E ®

(Kontaktflachen)

L & 42x19
5.7 U

5 Ll o/
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5.2
5.5
Kabel fiir zusatzliche
Komponenten
54

zu Pos. 3.0-3
(Netzteil)
Adapterkabel
Hauptsteuerung
Pos. 2.0
53
Zu Pos. 1.0
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Motorschloss - Einbau der Komponenten
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6. BlueCon i Modul (Pos. 1.0) einbauen
6.1 Das Adapterkabel der Hauptsteuerung (Pos. 3.1-2) und das

Verbindungskabel fiir zusatzliche Anschliisse mit den
entsprechenden Anschliissen des BlueCon i Moduls verbinden.

6.2 Das Verbindungskabel fir zusatzliche Anschliisse durch
die Ausfrasung fiir das BlueCon i Modul bis zur Ausfrasung
fur das Netzteil (Pos. 3.0-3) fuhren.

6.3 Das BlueCon i Modul im Blendrahmen positionieren und

die Verschraubungslécher des Moduls als Bohrschablone nutzen.

Mit einem Bohrer @ 3,5 mm in den Blendrahmen bohren.
6.4 Das BlueCon i Modul mit Beschlagschraube 4,2 x 19 im
Blendrahmen verschrauben.

6.1

4

6.2

@@

Ausfrasung Netzteil

6.3

3.5
TMF
6.4

@

)
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6.3
Pos. 1.0
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Verarbeitung — Einbauanleitungen

Motorschloss - Einbau der Komponenten

7.  Netzteil (Pos. 3.0-3) einbauen

7.1 Das Stromversorgungskabel von der Hauptsteuerung (Pos. 3.1-2)
mit dem entsprechenden Kabel am Netzteil verbinden.

7.2 Das Netzkabel und das Kabel fiir zuséatzliche Anschliisse durch
die Bohrungen an der Wandanschlussseite des Blendrahmens
aus dem Element herausfiihren.

7.3 Das Kabel zur Erdung wie gezeigt mit einer Bohrschraube
M4 x 13 mit dem Verstarkungsprofil verschrauben.

7.4 Das Netzteil im Blendrahmen positionieren und die Ver-
schraubungsldcher des Netzteils als Bohrschablone nutzen.
Mit einem Bohrer @ 3,5 mm in den Blendrahmen bohren.

7.5 Das Netzteil mit Beschlagschrauben 4,2 x 19 im
Blendrahmen verschrauben.
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zu Pos. 3.1-2
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Zu Pos. 1.0

Fir jedes Kabel ist im Blendrahmen eine Reserveschlaufe zu legen.
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Verarbeitung — Einbauanleitungen

Motorschloss - Einbau der Komponenten

8. Verschraubungsbohrungen flr das
Motorschloss (Pos. 3.0-3) einbringen

8.1 Das Schloss im Fligelrahmen positionieren und die
Verschraubungslécher des Schlosses als Bohrschablone
nutzen. Mit einem Bohrer & 3,5 mm in den Fligelrahmen

bohren.
d Vor den Bohrarbeiten die Kabel
1 aus den Profilen entfernen. = S
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Einbauanleitungen

Verarbeitung

Motorschloss - Einbau der Komponenten

Kabel im Fligelrahmen verlegen

9.

Ansicht Details und Schnitte

Kabel in der Flugelbeschlagnut
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Verarbeitung — Einbauanleitungen

Motorschloss - Einbau der Komponenten
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9.1 Die Kabelschutzklipse (Pos. 3.0-3) an den Schraub-
positionen des Schlosses in die Beschlagsnut klipsen.

Die Klipse werden durch die spatere Verschraubung des
Schlosses befestigt.

9.2 Das Anschlusskabel von den StéRelkontakten (siehe 4.1) in der
Beschlagnut durch die Kabelschutzklipse bis zur ersten
Ausfrasung des Flugelprofils (schlossseitig) verlegen. Von dort
das Anschlusskabel durch das Verstarkungsprofil bis zur
Ausfrasung fiir den Motor (siehe 9. Detail P) verlegen.

i
&

9.2

@@

Das Kabel darf in der Stahlverstarkung
nicht gequetscht werden.

Pos. 3.03-3
Kabelschutzklips

T
PN -

=)
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Verarbeitung — Einbauanleitungen

Motorschloss - Einbau der Komponenten

9.3 Im Verstarkungsprofil eine Reserveschlaufe legen und das
Kabel an den Motor (Pos. 3.0-3) anschlieRen.

9.3

4

E2-30

zu Pos. 3.0-3
(Stolkelkontakte)
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9.3

Kabelschlaufe
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Verarbeitung — Einbauanleitungen

Motorschloss - Einbau der Komponenten
10. Beschlagnut des Fligelrahmens abdecken
10.1 Das Nutabdeckprofil 9191... (Pos. 5.0) beidseitig auf Gehrung zuschneiden.
A:L(9191...) =b-40 mm
B: L(9191...) = 283 mm
C:L(9191...) =h - 446 mm

10.2 Das Nutabdeckprofil wie gezeigt einklipsen.

10.1

I@
Pos. 5.0

10.2
1 L

| —

Kabel
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Verarbeitung — Einbauanleitungen

Motorschloss - Einbau der Komponenten

11. Motorschloss (Pos. 3.0-3) einbauen

11.1 Das Schloss mit Beschlagschrauben 4,2 x 30 in der
Beschlagnut des Fligelrahmens verschrauben.

11.2 Die Schlief3teile im Blendrahmen positionieren und die
Verschraubungsldcher der Schlief3teile als Bohrschablone
nutzen. Mit einem Bohrer @ 3,5 mm in den
Blendrahmen bohren.

11.3 Die SchlieRteile mit Beschlagschrauben 4,2 x 40
im Blendrahmen verschrauben. L By
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11.2 ‘
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. 4,2 x 40 1
i
! |

Magnetschiene mittig
zu Sensor montieren.
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Verarbeitung — Einbauanleitungen

Schuco BlueCon i - Schico LivingSlide motorischer Antrieb

Pos. 1.0 Schiico BlueCon i Modul
Pos. 3.3 Adapterkabel Hebeschiebe
Pos. B10.1 Steuerung

Pos. B10.2 Netzteil

Pos. 1.0
Pos. 3.3
Pos. B10.1
Pos. B10.2

e
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Verarbeitung — Einbauanleitungen

Schiico BlueCon i - Schiico LivingSlide motorischer Antrieb

GEFAHR
Spannungsfiihrende Bauteile! Lebensgefahr durch Stromschlag!
- Anlage stromlos schalten.

ACHTUNG
A Sachschéaden bei falscher Montage und Verkabelung.

- Vor dem Anschlu® an das Stromnetz die Gerate
ordnungsgemal montieren und verkabeln.

O Weitere Arbeitsschritte siehe Siehe Katalog ,,Schiico LivingSlide
motorischer Antrieb®, Kapitel ,Verarbeitung — Beschlag®,
H Abschnitt ,E-Zarge montieren®.

1. Schiico BlueCon i Modul einsetzen

1.1 Das Schiico BlueCon i Modul in die Ausfrasung fiir die Steuerung
in der E-Zarge einlegen und in Richtung Schiebefliigel schieben.

1.2 Das Adapterkabel Hebeschiebe mit der Anschlussleitung 1 des
Schiico BlueCon i Moduls verbinden.

1.1-1.2

&
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Schiico BlueCon i - Schiico LivingSlide motorischer Antrieb

1.3 Die Steckverbindung des Schiico BlueCon i Moduls auf den Anschluss X3
auf der Steuerungsplatine stecken.

1.3

<O [0ees []00 0000 (BT
O Psse []o0 o
O © o ot gro 8 i
FERA

R

X3 - Anschluss fir externe Gerate
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Verarbeitung — Schaltplane
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Fligelrahmen

Pin-Belegung Steuerung

Blendrahmen

1 |DC- 21585900
2 |DC+
3 | Ausgang fur z.B. elekt. Drehfligelantriebe
4 | Ausgang fur z.B. elekt. Drehfligelantriebe
5 | Ausgang fur z.B. Alarmanlage
6 | Ausgang fur z.B. Alarmanlage
21585900
7 | Eingang fiir 6 - 12 V AC oder 6 - 24 V DC
8 | Eingang fiir 6 - 12 V AC oder 6 - 24 V DC Steuerung im
Motorantrieb
9 | Eingang fiir potentialfreie Signale o
Daten| 1 BN
10 | Eingang fiir potentialfreie Signale vizvlsl W
11 | Eingang flr potentialfreie Signale
12 | Eingang flr potentialfreie Signale
13| DC +
14 DC - RD = rot
BK = schwarz
15 | Steuerung WH = weiss
BN = braun
16 | Eingang fiir potentialfreie Signale GN = grin
YE = gelb
17 | Eingang flr potentialfreie Signale GY =grau

K1025077_VS0302

21585900

26383000 /

Bauseits

Motorschloss

|
\
‘ ool [=Eh| 21584000 Netzteil
BN

‘ WH o szvos 230 VAC
\ BOGBO —
| Steuerung 12V DC 2A
|
| 20866 \@@@@@\ \ V;: @

HE R %)
‘ ‘ N~

YE
| o 2
‘ H ‘ @ Taster als Schliel3er
| @ 21583500 | o
r -1
| L — |
| | |
| | | ul T/ |
] @ =
\ | [ O
| |
‘ |
‘ Bei Bedarf konnen weitere Taster und Zutritts-
‘ 372 kontrollsystem parallel angeschlossen werden.
-
g°%
BlueCon i

Schaltplan - Schico BlueCon Motorschloss
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Beschlag
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Verarbeitung — Schaltpléane

Fligelrahmen

RD = rot

BK = schwarz
WH = weiss
BN = braun
GN =grin
YE = gelb

GY = grau

25890800/
25890900

Steuerung im
Motorantrieb

Daten

GN

21583700

Blendrahmen

21 583400

o
<
N

+12V|3

WH

U
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

%F
J

— 1

GN
BN
WH

Daten| 1
\
+12V|3

Blue Con i

\_26383000

WH

Bauseits

BN

GN

YE

GY

SO0 9]

230 VAC
21584100
12V DC 2A
11WH DC+
2 | BN DC -
3| GN ST
4| YE -
5| GY -
— 1
| —
‘ E 4 ‘ Taster als Schliel3er
»—‘—‘ ‘
L

Bei Bedarf kdnnen weitere Taster und Zutritts-
kontrollsystem parallel angeschlossen werden.

Schwenkriegelschloss Automatik

Schaltplan - Schico BlueCon Automatikschloss
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Verarbeitung — Schaltplane

RD = rot

BK = schwarz
WH = weiss
BN = braun
GN = griin
YE = gelb

GY = grau

Zutrittskontrollsystem

O

Taster als SchlieRRer

11 WH DC+

2 | BN DC -

3|/ GN ST

4| YE - Netzteil 21584100

5| GY - (Nur bei Schwenkriegelschloss-Automatik)

230 VAC

O—n||

weiteres Zutrittskontrollsystem

12V DC 2A

NSNS

weitere Taster

Anschluss nur an einen potentialfreien Kontakt!

Offnungssignal mind. 0,5 s

Zum / vom BlueCon i Modul

Empfehlung:
UP-Dose bzw. Abzweichdose
fur Kabelverbinder

Wandanschluss

Schaltplan - Wandanschluss
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Beschlag
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